Huan Carta a'ntun Tzo'kli San Judas

Judas camaca'ni'lh saludos
huan a'nti ixtakalhlaka'1'

1Quit Judas, ixta'tin Jacobo. La'
quit icta'scuja Jesucristo. Quit
iccatzo'knuni'ma'ni' hua'ma'
carta hui'xina'n a'nti Dios
cata'sani'ni'ta'ni'. Dios quinTata'ca'n
capaxqui'yani' hui'xina'n. La'
Jesucristo camaktaka'lhma'ni'
hui'xina'n. 2Dios cacalakalhu'mani'
hui'xina'n. La' cacamatza'ta'tini'ni'
mi'a'clhcunucca'n. La' lej
cacapaxqui'ni' hui'xina'n.

Makapitzin ixtamasu'yu a'ntin ti'
stu'ncua’
2 Pedro 2.1-17

3Ta'timin,
xa'iccatzo'knuni'cu'tunani'
hui'xina'n ixpalacata a'nchi Dios
camaputaxtiini' hui'xina'n 1a' na
quina'n chuntza'. La' chuhua'j
a'nan lakatin catiihua a'nti
mas tasqui'ni na'iccahuaniyani'.
La' @'tza' iccalitzo'knuni'ma'ni'
chuhua'j. Iccahuaniyani' que ta'
tikalhlaka'i'ya'tit a'ntin tamasu'yu
xlaca'n a'ntin taxtapalicu'tun huan
limasca'tin a'ntd kalhlaka'i'ni'tau;j.
Hua'ma' limasca'tin @i'tza' a'nti
calimamaci'lh ixtachi'xcuhui't

Dios 1a' xman maktin. La' t@@'
maktin catitaxtapalilh hua'ma’
limasca'tin. 4Makapitzin tiin
td' tzeya chi'xcuhuin tataniini't
hua'chi lactzey chi'xcuhui'n
na ixlaclhpu'nanca'n a'ntin
takalhlaka'i'. Xlaca'n tahuan que
como Dios lej lakalhu'manini'n,
chuntza' kalhatin tz€ natlahua
chuxatiiya talaclé'i' a'ntiin
tlahuacu'tun. Hua'ma' ti' stu'ncua'.
La' ti' stu'ncua' ixlimasca'tinca'n
ixpalacata huan Mapa'ksini'
Jesucristo. Lejtza' makan
tatzo'kni' na ixtachihuin Dios
que nacamalaclé'nican huan
tachi'xcuhui't a'ntin tatlahua
chuntza'.

5A'yuj hui'xina'n ca'tziya'tittza',
na'iccamapastaquiyani' a'nta
Dios tlahualh makantza'. Dios
camaxtulh huan israelitas nac
huan xcansipej a'nlha huanican
Egipto. La' a'calistan a'makapitzin
td' takalhlaka'i'lh palh stu'ncua’
a'ntii Dios hualh. La' @'tza' Dios
calimaknilh. 6Na capastactit huan
&ngeles. A'makapitzin de xlaca'n,
como ti' tatlokentaxtiicu'tulh
a'ntii calimamaci'lh Dios, xlaca'n
tataxtulh de nac a'kapiin a'nlha
ixtahui'lana'ncha'. La' @'tza' Dios
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calichi'ni't a'nlha ca'pucsua’
hasta a'xni'ca' huan a'xman
chi'chini' a'xni'ca' nacamalaclé'ni
Dios. Na capastactit a'ntin
capatle'keni'lh Sodoma la' Gomorra
13' a'makapitzin ca'lacchicni'
a'ntii ixtahui'lana' pajtzu. Na
xalani'n nac hua' tama'na
ca'lacchicni', na ixtatlahua a'nttin
td' tzey. Ixtatlahua talakalhi'n. La'
ixtalata'tahui'la huan chi'xcuhui'n.
La' @i'tza' talinilh nac huan
macscut a'nti camasputiilh hua'
tama'na ca'lacchicni'. Chuntza'
machekxican que natapatini'n para
po'ktu nac ca'macscutnu' xlaca'n
a'ntin talakapasa ixtej Dios pero
tataxtutayani't.

8Na chuntza' hua'
tama'na chi'xcuhuin a'ntin
catamasu'ni'cu'tunani' a'ntin ta'
stu'ncua'. Xlaca'n talakahuana'n. La'
tahuan palh Dios calita'chihuina'n
huan talakahuan. La' @'tza'
talipuhuan que tzé natatlahua
talakalhi'n. Talakmaka'n
ixlimapa'ksin Dios. La' cachihua
talichihuina'n huan angeles. °La'
na nin Miguel, a'nti xapuxcu'
angeles, nin xla' ti' chuntza'
tlahualh. A'xni'ca' xla' ta'lalh
huan ko'ti'ti' 13' talalista'lalh
ixmacni' Moisés, Miguel ti@'
li'a'ksanini'lh huan ko'ti'ti' por
a'ntiin td' tzey ixtachihuin. Xman
huanilh: “Dios camapatinini'”. 191.a'
hua' tama'na chi'xcuhui'n a'ntin
catamasu'ni'cu'tunani' hui'xina'n,
xlaca'n cachihua talichihuina'n
a'nttin t@' tamachekxi. Xlaca'n
hua'chi animales, como tii'
tapastaca Dios. Tatlahuakd'
ixlthuak huan tin ti' tzey a'nti
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xlaca'n talacasqui'n. La' @i'tza’
nacalimapatini Dios.

11Xlaca'n natapatini'n como
talatla'huan hua'chi Cain a'ntin
t@i' a'’kahuana'ni'cu'tulh Dios. La'
tali'a'ca'a'n tatlahua a'ntiin t@'
tzey como tatlajacu'tun tumin.

La' chuntza' tlahualh Balaam. La'
na xlaca'n lej lacxumpi hua'chi
Coré. Xla' maknica. La' na xlaca'n
nacamapatinican. 2Limaxana'
a'nchi catata'hua'yanani' hui'xina'n
a'nlha takéstokni'ta'ntit hui'xina'n.
Xlaca'n tzej tahua'yancu'tun 1a'
tako'tcu'tun. La' t@i' tapastaca
a'makapitzin. Xlaca'n tunti'
ixtapalhca'n. Xlaca'n hua'chi
poklhnu' a'ntii 1€'n huan @'ni',

1a' t@' 1é'n xcan. Xlaca'n hua'chi
huan qui'hui' a'nttin td' tamasta'
ixtd'ca'tca'n a'xni'ca' ixpiilan.

La' como tascohuani't i'tza'
calitampu'lhucan. 13Xlaca'n hua'chi
huan xasipej mar a'nti 1é'n huan
pa'lhma'. Limaxana' a'ntii xlaca'n
tatlahua. Xlaca'n hua'chi sta'cu
a'ntun td'tza' a'ma' na ixtej. Dios
nacamapatini para po'ktu a'nlha lej
ca'pucsua'.

W Makantza' Enoc calichihuina'lh
huan chi'xcuhui'n a'ntin ta' tzey.
La' Enoc ixlikalhatojon ixuani't
i'xii'yata'natna' Adén. La' Enoc
hualh: “Huan Mapa'ksini' Dios
namin 1a' nacata'min lakalhtihua'
mil dngeles. ®®Namin nac3ajuzgarli
ixlithuakca'n huan tachi'xcuhui't.
La' nacamalacle'niko' ixlihuakca'n
a'ntin ti' lactzey por ixlihuak
a'ntiin tatlahuani't a'ntiin
t@' tzey 1a' na a'nchi cachihua
talichihuina'ni't Dios”. 16Hua'
tama'na chi'xcuhuin talé'ksa'n
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a'makapitzin. T@' lipaxdj
tahui'lana'. Tahui'lana' chu a'nchi
ixtapastacna'ca'n a'ntiin ti' tzey.
La' talika'tla'jca'tzi a'xni'ca'
tachihuina'n. Xa'nca tata'chihuina'n
a'makapitzin xman como xlaca'n
talacasqui'n tumin.

Camaxqui'ca tapastacna'
xlaca'n a'nti ixtakalhlaka'i'

171.a' hui'xina'n ta'timin,
capastactit a'nttin tahualh xapt'la
ixapOstoles quiMapa'ksini'ca'n
Jesucristo. 18Xlaca'n tahualh:

“A'xni'ca' nasputa huan
quilhtamacuj, natamin chi'xcuhuin
a'nti natalilaktzi'n a'nti ixla'
Dios. La' natalatahui'la chu
a'nchi ixtapastacna'ca'n a'ntiin
t' tzey”. 19U'tunu'n huad' tama'na
chi'xcuhui'n a'ntin tamalacpitzi
huan a'ntin takalhlaka'i'. La'
talatla'huan chu a'nchi xman
ixtapuhuanca'n. La' t@i' taka'lhi
huan Espiritu Santo.

201,3" hui'xina'n ta'timin,
a'chula' xa'nca cakalhlaka'i'tit
huan Jesucristo chuntza' hua'chi
Dios quincamasu'ni'ni'ta'ni'. La'
cakalhto'ka'tit con ixlimapa'ksin
Espiritu Santo. 211a' calatahui'la'tit
chu a'nchi Dios lacasqui'n, 1a'
chuntza' na'u'cxca'tziya'tit a'nchi
Dios capaxqui'yani'. Caka'lhitit
hasta que Jesucristo nacalé'nani'
nac a'kapiin a'nlha natahui'laya'tit
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para po'ktu. Xla' natlahua hua'ma'
como lej calakalhu'manani'.
22Cacalakalhu'ma'ntit xlaca'n
a'ntin tapuhuama'na que cho'la
td' stu'ncua’ a'ntiin takalhlaka'i'lh.
2313 hui'xina'n cacamaputaxtitit
a'makapitzin hua'chilh
ixcama'xtutit de nac ca'macscutnu'.
La' cacalakalhu'ma'ntit
a'makapitzin a'nti lej tatlahua
talacle'i'. La' cajicua'ntit td'
natlahua'ya'tit talaclé'i' hua'chi
xlaca'n. Hua'chilh tzé ixcapasani'
ixtalaclé'i'ca'n xlaca'n.

Maka'tli'ca Dios

24Dios tzé nacamaktayayani'
hui'xina'n. La' chuntza' ti'
catitlahua'tit talacle'i'. Xla'
nacalé'mani' amlha xla' hui'lacha'
nac a'kapiin. A'ntza' lipaxij
nalatahui'la'ya'tit como
tuntd' cati'a'nalh a'ntiin tzé
nacatali'a'ksa'nini'nani' hui'xina'n.
25QuinDiosca'n xman kalhatin
Dios. Xla' quincamapiitaxtiiyani'
como quiMapa'ksini'ca'n
Jesucristo nilh por quina'n. La' xla'
camaka'tli'ca 12' ca'a'cnini'ni'ca.
Xla' camapa'ksiko' ixlthuak.
La' ixka'lhiko' ixlthuak huan
limapa'ksin a'xni'ca' tiina'j ixtzucu
huan quilhtamacuyj 1a' ka'lhiko'cus
chuhua'j 12" naka'lhiko' ixlithuak
huan limapa'ksin para po'ktu.
Amén.
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